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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2026/384
2026 m. vasario 17 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 314/2004 dél ribojamyjy priemoniy, atsiZvelgiant
i padétj Zimbabvéje
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 215 straipsni,

atsizvelgdama | 2026 m. vasario 17 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2026/383, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2011/101/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padétj Zimbabvéje (1),

atsizvelgdama | bendrag Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos
pasitilyma,

kadangi:

(1) Tarybos reglamentu (EB) Nr. 314/2004 (} jgyvendinamos kelios Tarybos sprendime 2011/101/BUSP (}) numatytos
priemonés;

) 2026 m. vasario 17 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2026/383, kuriuo panaikinamos nuostatos dél draudimo
keliauti ir turto jSaldymo, taip pat susijusio draudimo leisti naudotis léSomis ar ekonominiais iStekliais, ir i§ dalies
pakei¢iamas Sprendimo 2011/101/BUSP pavadinimas, kad bty atspindéta, jog sistema apima tik ginkly embarga;

(3)  Sprendime 2011/101/BUSP nustatytos priemonés patenka j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo taikymo sritj.
Todél Sprendimui 2011/101/BUSP, i§ dalies pakeistam Sprendimu (BUSP) 2026/383, igyvendinti, visy pirma
siekiant uztikrinti, kad visose valstybése narése jis blity taikomas vienodai, biitina imtis reguliavimo veiksmy
Sajungos lygmeniu;

(4)  todél Reglamentas (EB) Nr. 314/2004 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 314/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) pavadinimas pakei¢iamas taip:

,2004 m. vasario 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 314/2004 dél ginkly embargo atsizvelgiant j padétj Zimbabvéje;
2) 1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) b—e punktai isbraukiami;

b) jrasomi Sie punktai:

) kompetentingos institucijos — valstybiy nariy kompetentingos institucijos, nurodytos II priede i§vardytose
interneto svetainése;

()  OLL, 2026/383, 2026 2 18, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dec/2026/383/oj.

() 2004 m. vasario 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 314/2004 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj Zimbabvéje (OL
L 55, 2004 2 24, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2004/314/oj).

() 2011 m. vasario 15 d. Tarybos sprendimas 2011/101/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padétj Zimbabvéje (OL L 42,
2011 2 16, p. 6, ELL http://data.curopa.eufeli/dec/2011/101(1)/0j).
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3)

g) finansavimas ar finansiné parama — veiksmas, nepriklausomai nuo konkrecios pasirinktos priemonés, kai
atitinkamas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas arba organizacija salygiskai arba besalygiskai skiria arba
jsipareigoja skirti savo paties lésas arba ekonominius isteklius, jskaitant dotacijas, paskolas, garantijas, laidavima,
obligacijas, akredityvus, tiekéjy kreditus, pirkéjy kreditus, su importu ar eksportu susijusius avansus ir visy rsiy
draudimg ar perdraudimg, jskaitant eksporto kredito draudimg; nei laikantis jprastos verslo praktikos atliktas
mokéjimas uz preke ar paslauga sutarta kaina, nei tokio mokéjimo salygos néra finansavimas ar finansiné
pagalba;

h) Sgjungos teritorija — valstybiy nariy teritorijos, kurioms taikoma Europos Sajungos sutartis toje sutartyje
nustatytomis salygomis, jskaitant jy oro erdve.

2 straipsnis pakei¢iamas taip:

2 straipsnis

1. Draudziama fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms Zimbabvéje arba naudojimui
Zimbabv¢je tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti Europos Sgjungos bendrajame karinés
jrangos sarase (*) (toliau — bendrasis karinés jrangos sarasas) i§vardytas Sajungos ar ne Sajungos kilmés prekes ir
technologijas, taip pat Saunamuosius ginklus, jy dalis ir pagrindinius komponentus bei Saudmenis, apibréztus Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 258/2012 (**).

2. DraudZiama:

a) asmenims, subjektams ar organizacijoms Zimbabvéje arba naudojimui Zimbabvéje tiesiogiai arba netiesiogiai teikti,
parduoti, tiekti arba perduoti techning pagalba, susijusig su karine veikla arba su 1 dalyje nurodyty objekty tiekimu,
gamyba, priezidira ir naudojimu;

b) asmenims, subjektams arba organizacijoms Zimbabvéje arba naudojimui Zimbabvéje tiesiogiai arba netiesiogiai
teikti finansavima arba finansing parama, susijusia su karine veikla arba su 1 dalyje nurodyty objekty pardavimu,
tieckimu, perdavimu arba eksportu;

¢) samoningai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba poveikis yra tiesiogiai arba netiesiogiai skatinti a arba b punkte
nurodytus sandorius.

(*)  Naujausia redakcija paskelbta OL C, C/2025/1499, 2025 3 6, ELL http://data.curopa.eu/eli/C/2025/1499/oj.

(* 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 258/2012, kuriuo igyvendinamas
Jungtiniy Tauty protokolo prie$ neteiséta Saunamyjy ginkly, jy daliy ir komponenty bei Saudmeny gamybg ir
prekybg jais, papildancio Jungtiniy Tauty konvencija prie§ tarptautinj organizuot nusikalstamuma (JT
Saunamyjy ginkly protokolas), 10 straipsnis ir nustatoma Saunamyjy ginkly, jy daliy ir komponenty bei
Saudmeny eksporto leidimy sistema, importo ir tranzito priemonés (OL L 94, 2012 3 30, p. 1, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2012/258/0j).

3 straipsnis pakei¢iamas taip:

»3 Straipsnis

DraudZiama:

a) samoningai Zimbabvés fiziniams arba juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms arba naudojimui
Zimbabvéje tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti Sgjungos arba kitokios kilmeés
jrangg, kuri gali bati panaudota I priede i§vardytoms represijoms $alies viduje;

b) Zimbabvés fiziniams arba juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms arba naudojimui Zimbabvéje
tiesiogiai arba netiesiogiai teikti, parduoti, tiekti arba perduoti techning pagalba, susijusia su a punkte nurodyta
jranga;

¢) Zimbabvés fiziniams arba juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms arba naudojimui Zimbabvéje
tiesiogiai arba netiesiogiai teikti finansavimg arba finansing parama, susijusig su a punkte nurodyta jranga, arba
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d) samoningai ir ty¢ia dalyvauti veikloje, kurios tikslas ar rezultatas yra tiesioginis ar netiesioginis a, b arba
¢ punktuose nurodyty sandoriy skatinimas.;

5) 4 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Nukrypstant nuo 2 ir 3 straipsniy, II priede i§vardytos kompetentingos valstybiy nariy institucijos gali leisti:

a) parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti toliau nurodytus objektus ir teikti su jais susijusj finansavimg arba finansine
paramg ir techning pagalba:

i) nemirting karing jranga, skirtg tik humanitariniams ar apsaugos tikslams arba Europos Sgjungos ir Jungtiniy
Tauty institucijy stiprinimo programoms jgyvendinti;

if) Europos Sgjungos ir Jungtiniy Tauty kriziy valdymo operacijoms skirtas medziagas;

b) I priede i§vardytos jrangos, skirtos tik humanitariniams tikslams arba apsaugai, pardavima, tiekimg, perdavima arba
eksportg bei su Siais sandoriais susijusio finansavimo ar finansinés paramos ir techninés pagalbos teikima.”;

6) 5 straipsnis pakeiCiamas taip:

»D Straipsnis

2 ir 3 straipsniai netaikomi apsauginiams drabuziams, jskaitant neperSaunamas liemenes ir karinius $almus, kuriuos
i Zimbabve laikinai ir tik asmeninéms reikméms eksportuoja Jungtiniy Tauty darbuotojai, Europos Sajungos arba jos
valstybiy nariy darbuotojai, Ziniasklaidos atstovai, humanitarinés pagalbos ir plétros darbuotojai bei susij¢ asmenys.*;

7) 6,7 ir 7a straipsniai iSbraukiami;
8) 8 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) nedelsdamos II priede i$vardytoms valstybiy nariy, kuriose yra jy buveiné arba kuriose jie isikire, arba kuriy
pilie¢iai jie yra, kompetentingoms institucijoms suteikia visa informacija, kuri padéty laikytis $io reglamento ir
tiesiogiai arba per tas kompetentingas institucijas perduoda $ig informacija Komisijai;*;

9) 9 straipsnis iSbraukiamas;
10) 10 straipsnis pakei¢iamas taip:

»10 straipsnis

1. Komisija ir valstybés narés viena kitg informuoja apie priemones, kuriy buvo imtasi pagal §j reglamenta, ir viena
kitai teikia bet kokig kitg turimg svarbig su $iuo reglamentu susijusig informacija, visy pirma informacija apie:

a) leidimus, suteiktus pagal Siame reglamente nustatytas nukrypti leidziancias nuostatas, ir

b) pazeidimus, vykdymo uztikrinimo problemas ir nacionaliniy teismy priimtus sprendimus.

2. Valstybés narés nedelsdamos teikia viena kitai ir Komisijai bet kokia kita turimg svarbia informacija, kuri galéty
turéti poveikio veiksmingam $io reglamento jgyvendinimui.;

11) jterpiami $ie straipsniai:

»10a straipsnis

1. Valstybés narés paskiria $iame reglamente nurodytas kompetentingas institucijas ir nurodo jas II priede
i$vardytose interneto svetainése. Valstybés narés prane§a Komisijai apie visus II priede i§vardyty savo interneto
svetainiy adresy pakeitimus.

2. Isigaliojus Siam reglamentui valstybés narés nedelsdamos nurodo Komisijai savo kompetentingas institucijas ir
pateikia ty kompetentingy institucijy kontaktinius duomenis, o véliau pranesa jai apie bet kokius ty kompetentingy
institucijy kontaktiniy duomeny pasikeitimus.
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3. Jei Siame reglamente nustatytas reikalavimas teikti Komisijai pranesimus, ja informuoti arba kitaip palaikyti su ja
ry$ius, tai daroma naudojantis II priede pateiktu adresu ir kitais kontaktiniais duomenimis.

10D straipsnis

Visa pagal §j reglamentg pateikta arba gauta informacija naudojama tik tais tikslais, kuriais ji buvo pateikta arba gauta.”;
11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis

Komisija jgaliojama i§ dalies keisti Il priedg remiantis valstybiy nariy pateikta informacija.”;

) 11la straipsnis i$braukiamas;

=

=

12 straipsnis pakeic¢iamas taip:
»12 straipsnis

1. Valstybés narés nustato sankcijy, jskaitant atitinkamas baudziamasias sankcijas, taikomy pazeidus $io reglamento
nuostatas, taisykles ir imasi visy bitiny priemoniy uZztikrinti, kad Sios sankcijos bty jgyvendinamos. Numatytos
sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés taip pat numato tinkamas priemones,
kurios jgalinty pajamy, gauty is tokiy pazeidimy, konfiskavima.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie 1 dalyje nurodytas taisykles ir
apie visus vélesnius ty taisykliy pakeitimus.;

13 straipsnis pakeiciamas taip:
»13 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:

a
b
c

d

=

Sajungos teritorijoje;

=

visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose orlaiviuose ar laivuose;

visiems Sajungos teritorijoje arba uZ jos riby esantiems fiziniams asmenims, kurie yra valstybiy nariy pilieciai;

= L

visiems Sgjungos teritorijoje ar uZ jos riby esantiems juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms, kurie yra
jregistruoti ar jsteigti pagal valstybiy nariy teisg, ir

e) visiems Sajungoje visa verslg arba jo dalj vykdantiems juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms.”;
II priedo pavadinimas pakei¢iamas taip:

,Svetainés, kuriose pateikiama informacija apie 4 ir 8 straipsniuose nurodytas kompetentingas institucijas, ir adresas,
kuriuo siunciami pranesimai Europos Komisijai®;

17) TII priedas isbraukiamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2026 m. vasario 17 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

M. KERAVNOS
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